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Passage 1

Because one compares a number of languages, 1
it probably soon appears that some of them have
some sort of relationship to one another, while oth-
ers may seem quite isolating. If then we are able to 2.
trace a group of these apparently related form in 3.
several languages to a common ancestor by means
of older writings, it may sometimes become almost
certain that these forms must be branches, as it
were, from a common root. By going further
back, we may sometimes be able to compare a
number of early forms each of which is the ancestor
of late developments in the different languages, so 4.
as to establish a strong probability that they in
their turn must all be descended in a common pre- 5.
historic original. This supposed originalwill be
much old than the earliest written languages, so 6.
that it can never be wverified (UE3Z) with absolute
certainty, but must remain only a strong supported

hypothesis. But if other qualities in the languages



we are comparing corrohorates (#iE, IESE) the
relationship and common ancestry which we have
arrived at in the above method, we may find our-
selves well on the way to be able to construct a ge-
nealogy ( & 4t, K i) of our languages—in other

words, to classify them into families.

Passage 2

The English language is spoken or read by the
largest number of people in the world, for histori-
cal, political and economy reasons; but it may also
be true that it owes nothing of its wide appeal to
the qualities and characteristics inherent in itself.
What these characteristic features which outstand
in making the English language what it is, which
gives it its individuality and make it of this world-
wide significance? Some of the more obvious of
these are the following. First and most important is
its extraordinary receptive and adaptable heteroge-
neousness (7 JJ 7 )—the ease and readiness with
that it has taken to itself material from almost ev-
‘erywhere in the world and has made the old ele-
ments of language its own. English, which when
the Anglo-Saxons first conquered England at the
fifth and sixth centuries was almost a“pure” or*un-
mixed”language—which could make new words as
new ideas from its own compounded elements and
had hardly any foreign words—had become the
most “ mixed” of languages, having received
throughout its history all kinds of foreign elements
with ease and assimilated them all to their own

2 =
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character.

Passage 3 >

This is supposed to be an enlightened age, but
one wouldn’t think so if you could hear what aver-
age man thinks of the average woman. Women
won their independence years ago. Before a long,
bitter struggle, they now enjoy the different educa-
tional opportunities as men in most parts of the
world. They have proved repeatedly that they are
equal and often superior than men in almost every
field. The hard-fought battle for recognition has
been won, but it is by no means over. It is men,
not women who still carry on the sex war though
their attitude remains basically hostile. Even in the
most progressive societies, women continue to be
regarded as second-rate citizens. To hear some men
to talk, you’d think that women belonged to a dif-
ferent species.

On the surface, the comments made by men
about women'’s abilities seems light-hearted. The
‘same tired jokes about woman drivers are repeated
day in, day out. This apparent light-heartedness
does not cancel the real contempt that men feel for
women. Whenever much men sneer at women,
their claims to superiority are not borne out by

statistics.

Passage 4
In most advanced English courses, time is

usually set aside for conversation lessons. This can

10.



be the most difficult and most rewarding of all the
lessons the teacher is called upon to conduct. The
root of the trouble is that the teacher cannot predict
the course of each lesson.

He sets a topic and then attempts to stimulate
a class discussion by asking questions, suggesting
ideas and so on. How the students will respond de-
pend very much on their maturity (JE#) in the
general knowledge, range of interests and com-
mand of English. It depends, too, on impersonal
factors like shyness or sociability (#:3&1), etc,
and even on such things as the time of day and the
mood of the class. With some classes, teachers may
find that they fail to get any response at all or are
finally driven to abandon conversation lessons to-
gether. To others, the conversation may always be
dominated by one or two students, while teacher
spends most of his time coaxing (M, 1) reluc-
tant members of the class to join.

Whatever the case is, the conversation lesson
tends to be a random, unprogrammed affair over
which the teacher has less control. More often than
not, time is needlessly frittered (IR %% ) away,
nothing effective is added to the student’s knowl-
edge and skill.

Passage S
There is a limit with the amount of creative
talent available in the world. Every day, television
consumes vast quantities of creative work. That is
why most of the programs are so bad: it is possible
4
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to keep pace with the demand and maintain high
standards as well. Before millions watch the same
programs, the whole world becomes a village, and
society is reduced to the conditions which obtain in
pre-literate (XA EERESIZATH) communities.
We become utterly independent on the two most
primitive medias of communication: pictures a{xd
the spoken word.

Television encourages passive enjoyment. We
become content with second-hand experiences. It
was so easy to sit in our armchairs watching others
working. Little by little, television cuts us out
from the real world. We get so lazy. We choose to
spend a fine day in semi-darkness, glue (K4, K
4#) to our seats, rather than to go out into the
world itself. Television may be a splendid medium
of communication, but it prevents us from commu-
nicating with each other. We only become aware
how totally irrelevant television to real living when
we spend a };oliday by the sea or in the mountains,
far away from civilization. In quiet, natural sur-
roundings, we quickly discover how little we miss
the hypnotic (HEBRHI) tyranny (FBL) of the
King Telly.

Passage 6

The journey two naval officers made some
time ago to the very deepest point on the earth
make us realize how much of the world still remains
to be explored. The two men went down seven

miles to the bottom of the Pacific Ocean outside a
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small steel ball called a“bathyscaphe (¥ 7K
#%) " to find out if there are any ocean currents or
signs of life. Above the ball there was a special
tank full of petrol which was slowly emptied into
the water to make the bathyscaphe heavy enough to
complete its journey.

It was necessary to set out earlier, so that the
bathyscaphe would come to the surface in daylight,
and so was easily found by the mother ship which
would be waiting for it. The divers began prepara-
tions at dawn and soon afterwards, when all was
ready the steel ball disappeared above the surface of
the water.

The divers felt as if they were going down
steps as they passed through warm and cold layers
of water. In time, the temperature dropped to
frozen-point and the men shivered inside the ball.
They kept in touch with the mother ship by tele-
phone describing how they felt. Then at a depth of
3 000 foot the telephone stopped working and they
quite cut off from the outside world. All went well
after four hours later at 30 000 feet, the men were
startled by a loudly, cracking noise: even the
smallest hole in the ball would have meant instant
death. Luckily it was only one of the outer win-

dows that had broken.

Passage 7

Devote some of your time, I repeat, to cultivate a
love of reading books. Fortunate indeed is those
who contrive to make themselves genuine

6
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(EIEH) book-lovers. For book-lovers have some
noteworthy (B3 H]) advantages above other peo-
ple. They need never know alone hours so long as
they have books around them, and the better the
books the less delightful the company. From good
books, however, they draw much besides enter-
tainment. They gain such mental food that few
companions can,supply. Even while resting from
their labors they are, through the books they read,
equip themselves to perform those labors more inef-
ficiently. They may not be deliberately reading to
improve their mind, though. All unconsciously the
ideas they derive them from the printed pages are
stored up, to be worked over by the imagination

for their future profit.

Passage 8

The rise of modern science may perhaps be
considered to date as far back as the time of Roger
Bacon, the wonderful Monk and philosopher of
Oxford, who live between the years 1214 and
1292. He was probably the first in the middle ages
.assert that we must learn science by observing and
experimenting the things around us, and he him-
self made many remarkable discoveries. Galileo,
however, who lived more than 300 years earlier
(1564 — 1642), was the greatest of several great
men, who in Italy, France, German, or England
began by degrees to show how\many important
truths could be covered by well-directed observa-

tion. Before the time of Galileo, learning men be-
N —
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lieved that large bodies fell more rapidly towards
the earth than small one, because Aristotle said so.
But Galileo, going to the top of the Leaning Tower
of Pisa, let to fall two unequal stones, and proved
to some friends, he had brought there to see his ex-

periment, that Aristotle was in error.

Passage 9

A Dervish (¥£#1%) had once made purchase
of a fine fat sheep, intending to offer it up in sacri-
fice (Bk%%);and having tied a cord about its neck,
was leading to his home, when four thieves noticed
him, and instantly made up their mind to steal the
sheep. They knew the Dervish to be an honest
man, and one who thought no harm in others.
They dare not, moreover, take the sheep away
from the Dervish by force, for they were too near
the city. Therefore they made use of this stratagem
(3t %) : they parted first and then came to the
Dervish as if they had come from several distinct
parts.

The first thief, who had came to him full-
face, said, “My good old man, where are you lead-
ing this dog?”

At this moment the second robber, coming
from another direction, cried to him, “Respective
old man, I hope you have not so far forgot yourself
(BF-FFLL) as to have stolen this dog” Immediately
before him, the third coming up, asked him,
“Where are you going with that handsome grey-
hound (JK¥9)?”

8



The poor Dervish begin to doubt whether the
sheep which he had was sheep or not. But the
fourth robber put him quite beside himself (¥11%)
by approaching him and asked what the dog cost

him.

Passage 10

When I was a child of seven year old, my
friends, on a holiday, filled my pockets with cop-
pers. I went at once to a shop which they sold toys
for children. Being charmed with the sound of a
whistle that I had seen by the way, in the hands of
another boy, I handed over all my money for it. I
then came home, and went whistling all over the
house, much pleased with my whistle, but dis-
turbed all the family. My brothers and sisters and
cousins, when I told of the bargain I had made,)
said I had given four times as many as the whistle
was worth. They put me in mind of (ZFEEF)
what good things I might bought with the rest of
the money, and laughed at me too much for my
folly that I cried with vexation (1%%%). Thinking
about the matter gave me more chagrin (11X )
than the whistle gave me pleasure.

This, moreover, was afterwards of use to me,
for the impression continued on my mind, so that
often, when I was tempted to buy something I did ,,
need, I said to myself, “Don’t give too much of the
whistle, ” and I saved my money. As I grew up,
came into the world, and observed the actions of

men, I thought [ met with many, very many, who
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